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Apostille 
(Convention de La Hayc du 5 octobre 1961) 

1. Land: Bundesrepublik Deutschland 

Diese Offentliche Urkunde 

2. 1st unterschrieben von 

Justizrätin Dr. Stub 
ZZ 

3. in ihrer Eigenschaft als 

Notarin 

S4. sie 1st versehen mit dem Dienststempel 

des Notariats Konstanz 

SYor,  

Bestätlgt 

5. in Konstanz 6. am 05.10.2007 

7. durch Vizeprasident des Landgerichts Deppert-Kern 
beim Landgericht Konstanz 

8. unter Nr. E 910 a (AR 1361/07) 
!� 

9. Siegel/Stempel 10..tfnteschrift 

’f 
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POWER OF ATTORNEY 
The undersigned 
acting on behalf of and representing 

Nycomed GmbH. 

a company organized under the laws of 

domiciled at 

hereby appoints JIMENA ESCOBAR-URIBE 
andIorIGNAClO ESCOBAR-URIBE andlor 
JUUANA ESCOBAR-URIBE 

domiciled at Bogota, Colombia 
CARRERA 11 No. 88-53 Floor 6 

DOCUMENTO DE PODER 

as our true and legal attorneys with the necessary 
powers: 1. to apply to the administrative, judicial 
and police authorities of the Republic of Colombia, 
In any instance or appeal, for obtaining registration 
of patents, utility models, industrial designs, 
commercial ensigns, trade and domain names, 
trademarks, copyrights and neighbouring rights, 
plant varieties, health licenses as well as their 
assignments, extensions, renewals, changes of 
name and domicile; 2. to prepare, apply for, 
obtain, execute and register contracts, licenses, 
authorisations and registrations of any kind; 3. to 
Intervene as plaintifla or defendants, In any 
instance or appeal, before any judge, court, 
tribunal, corporation, pubUc officer or authority in 
any judicial, administrative or police action, such 
as: actions dealing with commercial ensigns and 
names; oppositions against trademark 
registrations; caducity and nullity actions; recovery 
actions, actions arising from obtainment and 
working of license agreements; actions dealing 
with unfair competition; criminal actions; actions 
claiming indemnity for damages, complaints or 
remarks on all sort of industrial property matters; 
the performance of precautionary measures, and 
In any other similar action, measure or appeal 
related to Industrial property matters, copyrights 
and neighbouring rights and abtentor of plant 
varletle’s rights. 
To this effect, we hereby authorise them to tile 
applications, make descriptions, amendments, 
protests, declarations, oppositions, cancellations, 
appeals and claims; to pay taxes, quotas and liens 
as provided by bw, to waive or abandon granted 
rights or rights in process of being granted, to 
receive all kind of documents and securities; to 
Issue the respective releases and, in general, to 
take, before said authorities, pertinent steps to the 
abovomentloned purposes and take all measures 
they may deem advisable to protect our Interests, 
with all other necessary legal faculties, and we 
hereby declare as good and Wid whatever the 
attorneys should do to our benefit. 
This power comprises the authority to ratify or 
confirm on our behalf any action, as well as the 
faculty of receiving, desisting, transacting, 
compromising, Conciliating, substituting and 
revoking substitutions, taking nOtifications and 
appointing judicial or extrajudicial attorneys. 

Signed at Constance 

ppa. d ppa. Alexander Macbier 
Senior Director Intellectual Senior Legal Counsel 
Property 

El suscrito 
obrando en nombro y representación de 

Nycomed GmbH. 

una compaiMa organizada bajo las byes de 

con domicillo en 

nombra a JIMENA ESCOBAR-URIBE yb 
IGNACIO ESCOBAR-URIBE y10 JULIANA 
ESCOBARURIBE 

domicillados on Bogot. Colombia 
CARRERA 11 No. 88-53 PIso 6 

apoderados verdaderos y legalea con poder 
especial, amplio y suliclente: 1. para recabar tie 
(as oflalnas y autoridades colomblanas 
admlnlstrativas, judicialos y do policla an cualquier 
instancla o recurso, la obtención tie patentes do 
lnvenclón, modeios do. utilklad, disefios 
industrlales, registro de marcas, registro do 
derechos do autór y derechos conexos, registro de 
variedades vegetates, deprslto tie nombres 
comerciales, nombros do dominlo y enseæas, 
registros sanflarios, asi como sus traspasos, 
prórrogas, renovaciones, camblos tie nombre y tie 
domlcilio; 2. elaborar, tramitar, solicitar, obtener, 
realizar, ejecutar y registrar contratos, licenclas, 
autorizaclones y reglstros do cualesquiera class; 
3. ’intervenir como demandanto o como 
demandado on cualquler instancia y recurso, y 
ante cualquler juez, entidad, corporaclon, 
funcionarlo pUbilco o autoridad an acciones 
judiclales, administrativas y de policia, tales como 
acclones derivadas del nombre o ensefla 
comerciales; observaclones U oposlcion al registro 
do mamas; acciones tie caducidad y nulidad; 
acciones reivindicatorlas; acciones derivadas tie is 
obtenclón o explotaclbn do licencias;  acciones do 
competencIa desleal; demandas periales y civiles; 
acciones do lndemnización do perjulclos, reciamos 
u observaciones a cualquier asunto sobre 
propiedad Industrial; ci ejerciclo do medidas 
cauteiares y cualesqulera otras acciones, medldas 
o recursos simibaras relaclonados con la propledad 
industrial, los derechos do actor y. derechos 
conexos y los derechos do obtentor do variedades 
vegotales. 
A eats ofecto, los facultamos pars elevar 
soliciludes, fprrnular dosctipciones, enmiendas, 
protestas, declaraciones, oposiclones, 
cancelaclones, apeiaciones y reciamos, pagar 
impuestos, cuolas y gravÆmenes prescritos por la 
lay; renunclar o desistlr a derechos coneedldos o 
en curso do concesión; ieclblr toda class tie 
documontos y valores dando el descargo 
respectivo, y, en general, pare der ante dichas 
autoridades todos los pesos necesal efeoto 
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CERTEFICACION NOTARIAL 

El abajo finnante Notado Ptibiico certifica quo ci dia do de compareció. 
(cieron) ante ml ,q’uien (a) me consta quo es (son) la (s) persona (s) quo 
firma (n) el instrumento qua antecede en su calidad do de la compa5Ia 

sociedad existente, debidainente constituida y qua ojerce su objeto social do 
confarmidad con las leycs de ,. domiciliada an 
Certifico, ademÆs, qua dicha persona esti facultada para flimar ci documento quo :antecede an 
nonibre do la citacla sociedad, y quo los objetivos y fmalidades para los qua se .otorga ci mencionado 
instrumento estÆn comprendidos dentro de los objetivos a .actividades do laixtqncionada sociedad. 

0; Z. 

Notario PiThilco \ 

NOTARJAL CERTIFICATION 

The undersigned Notary Public certifies that on27th of Sept. 2007 before me personally appeared 
Or. Bernd Krtzer, Alexander .chler , who signed the forgoing instrument as cfficers tflTh stSWtOI)l authority 

Of Nycarixl QTbH , a corporation existing, duly organized and complying 
with its corporate purposes in conformity with the laws of GeITrny , whose borne office 
is located in 0-78462  C6wtarm. I further certify that said individual is duly authorized to sign 
the forgoing instrument in the name of said corporation and that thepu ces for which said 

S.

 instrument is granted are within the scOp&Of the Objcts or activities of sal rpo 
ti 

on. , p 
x 
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� r Notarlat III Konstanz 

f. Ill (JR 12007 

This Is to certify that before me, Dr. Andrea Stutz, Notary Public in and for Konstanz, 
Germany, duly admitted and sworn in., there appeared this day 

I. Dr. Bemd KratzØr, officer with statutory authority, .. . ..: 

� Alexander Machier, officer with statutory authonty, 

rsonallknown to me, the Notary,. . . . 

� . address: Byk-Gulden-Str. 2, D78467 Konstanz, . . . . . 

actihg. in their capacities of officers with statutory authority respectively of the public limited 
� ompany named � Nycomed GrnbH, Konstanz, and as such authorized to represent said 

� ornpany jointly .with full legal effect, identified in their said capacities by my examination of. 
commercial register files of the. District-Court of Freiburg- file number: HR B 701257-, 

.d acknowledged their foregoing signatures as their free act and deed. . . 

e y hand and seal. 

*_’r. tz, Notary public 
N t III Konstanz 

D-78 2 Konstanz, 27 September 2007 
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APOSTtLLA 

(convencion de ]a.Haya del 5 de octubre de 1961).  

6. Pals: Republica Federal de Alemania 

Este documento publico 

7. esd finuado por la concejal de justicia Dr. Stutz 

S. ensucalidaddeNotaria. 

6p? 

ri 
_n 
ri 

, � 

:> 

9. estÆ proveido con ci sello I timbre del notariado de KonstanzSO

 

..� 

.._..r. 3 

confirinado CO... 
10. on Konstanz 6. el 05.10.2007 

10. por ci vicepresidente de la audiencia provincial Deppert-Kern en Kon 

11. bajo ci numero E 910 a(AR 1361/07) 

12.Sello 

Sello de la audiencia provincial de 

W 

Fima 2OO8 \ 
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Tmductor oMat 
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iuccónofic!  ceun cJocumeno cuyo ovnI ecó en inglØc 

Archivo No. 2897/2007 

Certificado del Notarlo 

Por medio del presente certifico que las firmas que aparecen en el 

dobumento en. Ia otra pÆgina fueron reconocidas en ml presencia 

1. Dr. Bernd Kratzer, funcionarlo con autoridad por estatutos. 

2. Alexander Mächler, funciônario con autoridad por estatutos. 

a quienes conozco personalmente. 

DirecciOn: Byk-Gulden-Str.2, D-78467 Konstanz 

actuando en su calidad de funcionarios con autoridad par estatutos 

respectivamente de 1a cornpanla limitada pUbtica Ilamada Nycomed 

GmbH, Konstanz, y coma tales, autorizados para representar a dicha 

compailIa conjuntamente, con efecto legal corn 

identifiquØ en dicha calidad par media de ml 

registro comercial de Ia Carte 

701257) y reconocieron sus 

resultado de su libre actuar. 

En constancia, pongo ml firrn 

(Firmado) Dr. Stutz, Notario Püb!ico. 

Notarla III de Canstanza. 

a quienes 

de los archivos de 

Erw:I;R] 

como 
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LT 

D-78462 Konstanz, 27 de septiembre de 2007. 

Hay un seflo notarial (tamblØn un sello seco de seguridad) en alemÆn do 

la ciudad do Constanza. 

Hay una apostilla do la Repübllca A/emana, fechada el 5 do Octubre de 

.2007 en Ia ciudad de Qonstanza [No. E 910 a (AR 1361/07J, firmada y 

se//ada. 

Cen/ficación:  

Qert/fico que la presente es una traducc/On f/el del’  a! a,spaæol del 

documento adjunto. 

Documento: "Notarfa - Cert." 
’ 

Traductor. Jorge Enrique Sierra Reyes, adscrft,l iA7nisten*: de 

Re/ac/ones Exteriores de Colombia. -j 

Licencia No. 376 de 1993, del Mm/steno de Just/cia #bY InisteNo del 

Inter/cry do Just/c/a) de la Repübllca do Colombia. 

Direcciôn: Cra. 15 No. 99-13 Of. 411 

TelØfono: (571) 218-2308, Fax: (571) 623-2925. ,.� �a 

E-mail: treseser(4)ya/7oo. corn 

Traducciôn # 10-670 
ZfZAR
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- ,4ster B des 
richts Freiburg i. Br. 

L/V 
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Abteilung B 
Wiedergabe des aktuellen 

Registerinhaits 
Abrufvom 12.7.2007 13:06 

Seite I von 2 

Nummer der Firma: 
HRB 701257 

I Moser Ausdruck wird nicht unterschrleben und gilt als beglaubigte Abschrlft 

1. }AAnzahl der bisherigen Eintragungen: 

KI 

a) Firma: 

Nycomed GmbH 

b) Sltz, Nlederlassung, Zwelgnlederlassungen: 

Konstanz 

c) Gegenstand des Untemehmens: 

Die Herstellung, die Erforschung und Entwicklung sowle der Vertrieb von und der Handel mit chemisohen, 
pharmazeutischen, kosmetischen und diatetischeri Erzugnissen aller Art, die Errichtung, der Erwerb und der Betrieb 

.von Fabriken und Anlagen für die Herstellung von chemlschen, pharmazeutlschen, kosmetlschen und diätetischen 
Erzeugnissen und Substanzen, der Erwerb, die Vergabe und die Verwertung von gewerbllchen Schutzrechten und 
Lizenzen sowie jade sonstige gewerbliche Betätigung auf dem Goblet der Industrie, des Gewerbes und des Handels im 
In- und Ausland. 

3. Grund- oder Stammkapital: 

70.000.000,00 EUR 

4. a) Ailgemeine Vertretungsregelung: 

1st nur sin Geschäftsführer besteilt, vertrltt or allein. Sind mehrere Geschäftsführer bestelit, vertreten zwei gemeinsam 
oder ein Geschäftsführer mit elnem Prokuristen. Die Geschäftsführer kOnnen von den Beschränkungen des § 181 BGB allgemein befrelt werden. 

b) Vorstand, Leitungsorgan, geschäftsfUhrende Dlrektoren, persönlich  haftende Gesellschafter, 
Geschäftsfuhrer, Vertretungsberechtlgte und besondere Vertretungsbefugnis: 

-. Geschäftsführer: Goll, Alfred H., Allensbach, *17.10.1956 
.Geschäftsführer  Dr. Piening, Barthold Relchenau, *19.11.1958 

Geschäftsführer Dr. Schwarz, Otto A., ThaIwil (Schweiz), *13101955 
Geschäftsführer  Dr. Ullman, Anders, Zurich (Schweiz), *22.01.1956 

5. Prokura: 

Gesamtprokura gemeinsam mit einem Geschäftsführer oder einem anderen Prokuristen: 
Dr. B8sch, Lothar, Allensbach, *22.07.1950 
Frey, Hubertus, Allensbach, *20.06.1954 
Dr. Germann, Paul-Georg, MOlin, *10.11.1961 
Hermann, Walter, Konstanz, *25.10.1957 
Jauch, Joachim, Konstanz, *02.09.1955 
Kanzelmeyer, Wolf-Christian, Allensbach, *13041956 
Kollmann, Stefan, Meerbusch, *20.11.1956 f:: .rlra It ALVAPA 
Kuner, Michael Franz, Freiburg Im Brelsgau, *14.12.1958  de Lavenne, Philippe, Kreuzlingan (Schweiz), *23.10.1956 
Lou, Fernando, Bottighofen (Schweiz), *18.03.1945 

*24.09.1959 

/ 

1 
Machler, Alexander, Allensbach, 

"iri ’ 

£.UJO 

Rademacher, Gilbert, Bergkamen, *19.10.1956 
1401, *’ A till 
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�r B des Abteilung B Nummer der Firma: 
’ rpiburg i. Br. Wiedergabe des aktuellen HRB 701251 
I Registetinhalts 

Abrufvoml2.7.2007 13:06  

/1ier Ausdruck- Seite 2 von 2 

Dieser Ausdruck wird nkht unterschreben und gilt als beglaubigte Abschrlft 

-affer, Michael, Konstanz, *18.09.1965 
Schaufler, Ralf, GaIenhofen *14.11.1964 
Or. Schilling, Ulrich, Konstanz, *11.09.1951 

/ 
Schneider, Joachim, Konstanz, *29.01.1948 
Dr. Wiartalla, Rainer, Gottmadlngen, *24.11.1950 

f Dr. Zech, Karl, Konstanz, *24.02.1944 

’S 
OW-4-a) Rechtsform, Beginn, Saizung odor Gesellschaftsvertrag:. 

�Gesellschaft mit beschränkter Haftung 

Gesollschaftsvertrag vom 25.04.2007 

b) Sonitige Rechtsverhältnlsse: 

Die Gesellschaft 1st entstanden durch formwechselnde Umwandlung 
der Aktiengesellschaft 
UALTANA Pharma AGE, Konstanz (Amtsgericht Freiburg LBr. HRB 381925) 

gem § 190 if. UmwG. 

a) Tag der letzten Elntragung: 

10.07.2007 

Freiburg I. Or., 12.07 
Der Ausdruck bezeu 
Handeisregisters 
Kopf, Justlzsekretä 
Urkundsbeamter de
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(Certified translation from the German languageL/01-i
 

Commercial Register B of the Section B Company number: 

Local Court (Amtsgericht) in Account of the current HRB 701257 
Freiburg i. Br. . register entry, 

data retrieval dated 
12.7.2007,13:06  

- Official copy- Page 1 of 2 

This copy is not signed and is deemed to be a certified copy. 

1. Number of entries to date: 

3 

2.. a) Company name: 

Nycomed GmbH 

b) Registered office, place of business, subsidiaries: 

Konstanz 

C) Object of the company: 

The manufacture, research and development, and sale of and trade in chemical, pharmaceutical, 
cosmetic and dietetic products of all kinds, the construction, acquisition and operation of factories 
and plant for the manufacture of chemical, pharmaceutical, cosmetic and dietetic products and 
substances, the acquisition, assignment and exploitation of patent rights and licences, and any other 
commercial activities in trade and industry in Germany and abroad. 

3. Share capital or nominal capital: 

EUR 70,000,000.00 

4. a) General arrangements relating to representation: 

If only one director is appointed, the company shall be represented by him/her alone. If several 
directors are appointed, the company shall be represented jointly by two directors or by one director 
and a person with power of attorney ("Prokurist’). Directors can be exempt from the restrictions of 
Section 181 BGB (German Civil Code]. 

b) Board of management, managing body, managing directors, personally liable partners, 
directors, persons holding power of representation and special authorization to represent: 

Director: Coll, Alfred H., Allensbach, born 17.10.1956 
Director: Dr. Piening, Barthold, Reichenau, born 19.11.1958 
Director. Dr. Schwarz, Otto A., Thalwil (Switzerland), born 13.10.1955 
Director: Dr. Ullman, Anders, Zurich (Switzerland), born 22.01.1956 

5. Power of attorney (,,Prokura’9: 

Full power of’attorney, jointly with a director or another person holding power of attorney: 
Dr. Bosch, Lothar, Allensbach, born 22.07.1950 
Frey, Hubertus, Allersbach, born 20.06.1954 
Dr. Germann, Paul-Georg, M011n, born 10.11,1961 
Hermann, Walter, Konstanz, born 25.10.1957 
Jauch, Joachim, Konstanz, born 02 09 1955. 

.’ 

a fork TrPH.AAt 
Kanzelmeyer, Wolf-Christian, Allensbach, born 13.04. : 4Ik 4 
Kollmann, Stefan, Meerbusch, born 20 111956 
Kuner, Michael Franz, Freiburg im Breisgau, born 14 
de Lavenne, Philippe, Kreuzlingen b 

958 
10.1 9961 R (Switzerland), ;. 2008 \\.1.. 

LSU, Fernando, Bottighofen (Switzerland), born 18 
Mächler, Alexander, Allensbach, born 24.09.1959 ..Y" k th 

Rademacher, Gilbert, Bergkamen, born 19.10.1956MAI 

-

 19701 
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(Certified translation from the German language) 

71, 

El 

Commercial Register B of the Section B Company number 
Local Court (Amtsgericht) in Account of the current HRB 701257 
Freiburg I. Br. register entry, 

data retrieval dated 
12.7.2007,13:06  

- Official copy - Page 2 of 2 

This copy Is not signed and is deemed to be a certified copy. 

Schaffer, Michael, Konstanz, born 18.09.1965 
Schaufler, Ralf, Galenhofen, born 14.11.1964 
Dr. Schilling, Ulrich, Konstanz, born 11 .09.1951 
Schneider, Joachim, Konstanz, born 29.01.1948 
Dr. Wiartalla, Rainer, Gottmadingen, born 24.11.1950 
Dr. Zech, Karl, Konstanz, born 24.02.1944 

6. a) Corporate form, commencement, articles of association: 

Private limited company 

Articles of Association adopted on 25.04.2007 

�b) Other legal relations: 

The company resulted from transformation (change of corporate form) 
of the public limited company 
"ALTANA Pharma AG, Konstanz (Local court of Freiburg I. Br., HRB 381925) 
pursuant to Section 190 if UmwG [German Law Regulating Transformation of Companies]. 

7. a) Date of last entry: 

10.07.2007 

Freiburg l[m] Br[eisgauj, dated 12.07.2007 
The copy truly reflects.the contents of the 
Commercial Register 
Kopf, Court Clerk (Seal of the Local Court of Freiburg i. Br.) 
Registrar 

- 

APP4 1 /1’ 

[upper right overleaf:] 
(Seal of the Local Court of 

Freiburg I. Br.) 
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lllURZS:1 /2007 

Certification of Skinature 

This is to certify that before me, Dr. Andrea Stutz, Notary public in and for 
Constance/Germany, duly admitted and sworn in, there appeared this day, Identified by 
German passport, 

Ms. Christel H u n a I n g a r, born 26 September 1954, 
address: Byk-Gulden-Str. 2, 78467 Konstanz 

� and acknowledged the foregoing signature as her free act and deed. 

’onstance, 03 July 2007  
/ .-e�. - 

JNQ  TARYUI f.. 

D utz, notary public V S T" 1 
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APOSTILLA 

(Convención de la Haya del 5 de octubre de 1961) 

6. Pals: Republica Federal de Aleniania 

Este documento publico 

7, estÆ finnado por la concejal dejusticia Dr. Stutz 

8. ensucalidaddeNotaria 

c_ *-rrt rr - 

a-

.. - � 

9. estÆ proveido con ci sello / timbre del notariado de Konstanz 
- r} 

confirmado 

10. en Konstanz 6. ci 14.08.2007 

10. por ci vicepresidente de la audiencia provincial Deppert-Kern en Konstanz 

11. bajo ci numero E 910 a (AR. 965/07) 

12. 5db 

Sello do la audiencia provincial 

10. Firma 





4. a) Reglamcntaciôn general de representación . 

Si solo se ha æombrado Un gerente, el representa por Si solo, Si hay varios 

� gerentes notnbradOs, representan dos gerentes en conjunto o im gerente con un 
� apoderado. Los gerentes pueden ser liherÆdos en general delas limitaciones 

� 

.. segAn 
§ 

181 del ]3G3 (Codigo Civil) �. . . 

b) Junta t)ireciiva, Organos directhros, Directores, socios personalmente 

responsables, gerentes, aptos pam róprescntar, 
y 

con derecho de representaciôn 

especial: 

� �� . Gerente: Goll, Alfred, Allensbach, *17101956 

� 

GerØnte: Dr. Piening, Barthold,Reichenau *19.11.1958 

Gerente: Dr. Schwarz, Otto A., Tbalwil (Suiza), *13.10.1955 

� Gerente: Dr Uthnan, Anders Zurich (Suiza), *22.01.1956 

5.Podec . . . � . 

Poder General on conjunto con un <gerente o con otro apoderado: 

0 Dr. Bosch, Lothar, Allensbach, *22.07.1950 

Frey, Hubertus, Allensbach, *20061954 . . . 

Dr. GermÆnn, Paui-Georg,Molln,  
� . . . / Hamann, Walter, Konstanz, *25,10.1957  

)aucb, Joachim, Konstanz, *02.09.1955 

Kanzelnicyer, Wolf-Christian, Alleusbacb, ,04 1956 

Kollniatm, Stcfbn, Meerbusch, *20.11.195 200 
\ I. I4 

Kuner, Michael Franz, Freiburg im Breis 
H nip 14io 

� 

Dc Lavcnne, Philippe, Kreuzlingcn (Suiza), � 

Adolf- Wak 
� � Traductor afcal 

l.,L.J.. 



Leu, Fernando, Bottighofen (Suiza), *18.03.1945 

Mächler, Alexander, Alleusbacli, *24.09.1959 

Rademacher, GIlbert, Bergicamen, * 19.10 .1956 

Registro Mercantil de Secciôn B reproducción Numero de la empresa 

La audiencia provincial del contenido actual HRB 701257 

Fret-burg 1. Br. del regisiro 

InipresiOn oficial Pagina 2 de 2 

Esta irnpresiAnno es firinada y vale como copia autàiticada 

Schaffer, Michael, Konstanz, *18.09.1965 

Schaufler, Ralf, Galezihofen, *14.11.1964 

Dr. Schilling, UIrich, Konstanz, *11091951 

Schneider, Joachim, Konstanz, 29.01.1948. 

Dr. Wiartafla, Rawer, Gottrnadmgen, *24.11.19$0 

Dr. Zech Karl, Konstanz, *24021944 

6. a) Forma judicial, Inicio, Estatuto o confrato de s 

:� DEL 
Sociedad lizuitada aria 

Conirato de sociedad del 25.04200 / 
� /ii 

I i-u 
I1..d. 

Adolf Wake 
Traductor oflclal. 

R** 904m &,flr, h4040,. ( 



b) DemÆs r1aciones legales 

La sociedad se creô por transformación de razón social de la sociedad anônirna 
"ALTANA Pharma AG", Konstanz (Juzgado provincial Freiburg i. Br. HRB 

381925) segün § 190 if UmwG. 

7. Fecha de ultimo registro 

10.07.2007 

Freiburg i. Br. 12.07.2007 

La impresión certifica el contenido del registro mercantil 

Kopt Secretaria dejusticia 

Funcionario de documentaci&i de la oficina 

Seflo de la audiencia provincial de Freiburg. i. Br. 

Adolf Wake 
Traductor ofd1 

Mao O>Aqa Ulm L-wA?20 



iv 

ofcI Je un Jocumento cuqo oviginI ecen1ngIec 

Registro Cornercial B de Ia Corte Local (Amtsgericht) en Freiburg 1. Br. 

.Copia Oficial. .. . . . 

� SecciOn B.. CuØnta del registro actuaL rØcuperación dedatos con fecha 

127,2007,1306 

Pg lde2 

Numero de la compaæia HRB 701257 

Este copia no esta firmada y se entiende como una copia certificada 

1 Numero de asientos ingresados a la, fecha 3 
� . . 

2 a) Nombre de Ia cornpaæia Nycomed GmbH 

� b) Oficina registrada, luger de negocios, subsidiaries: Konstanz 

c) Objetode la compaæle: . 
. 

Fabricación, investigaciOn y desarrollo y yenta y comerciaflzación 

de productos qulmicos, farmaceuticos, cosmeticos y dietØticos de 

� . todas las clases, oonstrucciOn,: adquisiciOn y manejo de fÆbricas y 

Plante pare !a fabricaciOn de productos y sustäncias qulmicos, 

farmaceuticos, cosmØticos y dietØticos, la adquisicion, cesión y 

explotaciôn de derechos de patente y licencias ualquier otra 

actMdad comercial en el Oornerci Ia md ri en Alemania y en 
Mi 1) � � 

el exterior. 
is JS 

�I.a  Nai �, 

3 Capital accionario o capital no EU 70000,000 t 
MAR200B \\ 

$UZcrtI. :.: 4. a) Disposiciones generale con. 
ian: ton 

P4 cc ’ . 

Si.. se nombra solarnente u � acdPT1a.ia SerÆ: 

3V 1) 
J4GE I 



representäda por Øl solo. Si se nombran varios directores, la 

compaæIa estarÆ representada conjuntamente par dos directores 

a per un directory una persona con. poder de representante 

("Prokurist"). Los directores pueden estar exentos de las 

restricciones de la sección 181 BOB (Código Civil AlemÆn). 

b) Junta de administraciOn, cuerpo administrative, directores 

generales, sodas responsables personalmente, personas con 

poder do representación y autorización especial para representar: 

Director: Goll, Alfred H., Allensbach, nacido: 17.10.1956. 

Director: Dr. Piening, Barthold, Reichenau, nacido: 19.11.1958. 

Director: Dr. Schwarz, Otto A., Thalwill (Suiza), nacido: 13.10.1955. 

Director: Dr. Ullman, Anders, Zurich (Suiza), nacido: 2201 .1956. 

5. Poder ("Prokura") 

Podor completo de representante, junta con un director u otra 

persona quetenga poder de representación: 

Dr. BOsh, Lothar, Allensbach, nacido el 22.07.1950 

Frey, Hubertus, Allensbach nacido el 20.06.1954 

Dr. Gerrnann, Paul -Georg, M011n, nacido el 10.11.1 97 
Hermann, Walter, Konstanz, nacido el 25.1 0.170’ / r 

Jauch, Joachim, Konstanz, nacicjVA 7LA 11, 
Kanzelmeyer, Wolf-Christian, All ebaO &!J’P 1956 

Kollmann, Stefan, Meerbusch, 

Kuner, Michael Franz, Freiburg ir .1958. 
Vn de Lavenne, Philippe, Kre6zlingj11 1956 

Leu, Fernando, Bottighofen 



Mächler, Alexander, AUensbach, nacido of 24.09.1959. 

Rademacher, Gilbert, Bergkamen, nacido el 19.10.1956. 

Schaffer, Michael, Konstanz, nacido sI 18.09.1965. 

Schaufler, Ralf, Galenhofen, nacido of 14.11.1964. 

Dr. Schilling, Ulrich, Konstanz, nacido el 11.09.1951. 

Schneider, Joachim, Konstanz, nacido el 29.01.1948 

Dr. Wiartalia, Rainer, Gottmadi�ngen, nacido el 24.11.1950 

Dr. Zech, Karl, Konstanz, nacido of 24.02.1944. 

6. a) Forma corporativa, comienzo, estatutos de constituciOn. 

Compania limitada privada. 

Estatutos de constftuciOn adoptados el 25.04.2007. 

b) Otras ref aciones legales: 

La compaæIa resultO do la trasformaciÆn (camblo do forma 

corporativa) do la compaæIa limitada püblica "ALTANA Pharma 

AG", Konstanz (Corte local do Freiburg I. Br., HRB 381925), do 

acuerdo con la secciôn 190 if UmwG [fey alemana quo 

reglamenta la transforrnaciOn do las compaæIas). 

7. a) Fecha del üftimo asionto do datos: 10.07.2007. 

Freiburg i[m] Br[eisgau], fechada of 12.07.2007. 

� La copia refleja fielmente el contenido del Registrojercial. 
P’ ... 

Kopf, Registrador de la Corte. (Sef Jo de l 3!t 1cd&eL’ 
\...:......:,..:....j;..:: 

Registrador. 
NA ¶18 

.IlsLrIta h ....iO ’..’ � 
:ds 1d1.que ej fIll P14\ 

[Reverso do la pÆgina, parte superior d� 

(Sello do la Corte Local do Freiburg I. Br.) 

Br.) 

Xm-

AA, / 
t 



Rsverso de la hoja: 

Sello: "Par medlo del presente confirmo que esta es, hasta donde 

Ilegan ml conocimiento y convicciôn, una traducción completa y exacta 

del documento/CoPia certificada del original alemÆn. 

Konstanz, 31 de julio de 2007. (Firmado) Traductor OficJai 

Sello: "Christel Hunsirier - Konstanz (hay un texto enmÆt 

40  

Ill LJR2575/2007 

Certificación de firma. - 

Se certifica que ante ml, Dr. Andrea Stu, Notarlo Püblico de Constanza 

(Konstanz), Alemania, debidamente nombrado y .jrçrentdo, se 
LJ 

presentó este dia identificada par su pasaporte aTlseæG 
cr 

Christel Hunsinger, nacida el 26 de septiembre de 1 sidnt’ 

Byk-GuldenStr. 2, 78467 Konstanz, quien reconociieriOr 
g’,,L.,--. 

coma la puesta por ella de manera libre,  .

Constanza, 3 de julio de 2007. Notarlo Ill (Firmado) Dr. Stutz, Notarlo 

Püblico. 

Hay un sello notarial (tambiØn un sello seco de segu 

la ciudad do Constanza. 

Hay una apostilla do la Repübica 

2007 en la c/uiad de Constanza 

se//ada. 

en alemÆn de 

de 

firmada y 
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. *  

411 MAR 
.:L4U5CIh 

UI 
d s.d. UQ Nii. 
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